
AR-15 SLIM LINE HANDGUARDS W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS - 9.25"
SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS

When adding a new handguard to their rifles, consumers usually take the next
step of adding iron sights onto their increased rail space, thanks to the expanded
sight radius offered by the new forearm. Now, Brownells packages these two
upgrades into one, combining the Midwest Industries AR-15 Slim Line Handguard
with Midwest's Flip-Up Combat Sights. The Midwest Industries Slim Line
Handguard provides AR owners with three rows of M-LOK attachment points, as
well as a continuous flattop Picatinny rail running along the top of the forearm.
The handguard can be had in 9.25-, 10.5-, 12.625-, 14-, and 15-inch lengths that
correspond with many of today's popular barrel lengths for AR-style rifles and
pistols. Each handguard is attached to the upper receiver through the company's
4140 heat-treated barrel nut. Combined with these handguards is the Midwest
Industries AR-15 Flip-Up Combat Sights. These sights can be had in either
1.5-MOA or 2-MOA adjustments at the front post, while the rear aperture offers
0.5-MOA adjustments. When not in use, the sights fold flat on the rail and when
up, they provide shooters with a common, recognizable and easily used A2-style
sight picture.

Attributes

Name: 9.25" SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100034457
Mfr. No.:
Color: Black
Length: 9.25
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.662kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 Slim Line
Handguard mit FlipUp Combat Sights

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 Slim Line Handguard mit FlipUp Combat Sights von Midwest Industries
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die
bestmögliche Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher
bleibt.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Handguard und die Visiere vor der Verwendung korrekt installiert sind.
Verwende nur kompatible Zubehörteile, die für den AR15 Slim Line Handguard vorgesehen sind.
Achte darauf, dass beim Schießen die Umgebung sicher ist und keine unbefugten Personen in der Nähe sind.
Klappe die Visiere nur hoch, wenn du bereit bist, das Gewehr zu verwenden.
Verwende immer Gehörschutz und Augenschutz beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Handguards

Entferne den alten Handguard von deinem AR15Gewehr.
Setze den neuen AR15 Slim Line Handguard auf die 4140 wärmebehandelte Laufmutter am oberen
Empfänger.
Stelle sicher, dass der Handguard sicher und fest sitzt, bevor du mit der Installation der Visiere fortfährst.

Installation der FlipUp Combat Sights

Montiere die FlipUp Combat Sights auf der PicatinnySchiene des Handguards.
Stelle sicher, dass die Visiere in der richtigen Position sind und fest angezogen werden.
Überprüfe die Einstellungen der Visiere (1,5MOA oder 2MOA am vorderen Posten, 0,5MOA an der hinteren
Öffnung), um sicherzustellen, dass sie deinen Bedürfnissen entsprechen.

Nutzung des Produkts

Klappe die Visiere nach oben, wenn du bereit bist zu schießen.
Achte darauf, dass die Visiere flach auf die Schiene geklappt werden, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Verwende das Gewehr nur in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle örtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist von
größter Bedeutung!
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Consumer Safety Instruction Guide for AR15 Slim
Line Handguards with FlipUp Combat Sights

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Slim Line Handguards with FlipUp Combat Sights. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use and installation of your new handguard and sights. It is crucial to follow
these guidelines to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure all components are compatible with your AR15 model before installation.
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.
Use protective eyewear when installing or using the handguard and sights.
Regularly inspect the handguard and sights for wear or damage.
Store your firearm and accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when installing or adjusting the sights.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to failure during use.
Failure to secure the handguard properly can cause it to detach.
Misalignment of sights may affect accuracy and safety.

Instructions for Avoiding Hazards:

Follow the installation instructions carefully.
Ensure all screws and attachments are tightened to the manufacturer's specifications.
Do not attempt to modify the handguard or sights beyond their intended use.
Use the sights in accordance with the manufacturer's guidelines to ensure proper alignment.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that younger users are educated on firearm safety and proper handling techniques.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing handguard by loosening the barrel nut.
Install the Midwest Industries AR15 Slim Line Handguard using the provided 4140 heattreated barrel
nut.
Tighten the barrel nut to the manufacturerspecified torque settings.
Attach the FlipUp Combat Sights to the Picatinny rail, ensuring they are securely fastened.
Adjust the sights to the desired settings (1.5MOA or 2MOA for the front post, 0.5MOA for the rear
aperture).
Fold the sights down when not in use to prevent snagging or damage.

Usage Instructions:

Always check the alignment of the sights before firing.
Use the sights in a welllit environment for optimal visibility.
Practice using the sights in a safe and controlled environment before engaging in live fire.

Disposal Instructions



Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the handguard or sights become damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of firearm
accessories.
Do not dispose of any components in a manner that could pose a safety risk to others.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.
Ensure you have the product information available for accurate assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Slim Line Handguards with
FlipUp Combat Sights. Always prioritize safety and responsible handling when using firearm accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Slim Line AR15 con Miras de Combate
Plegables

Introducción
Gracias por elegir el Handguard Slim Line AR15 de Midwest Industries con Miras de Combate Plegables. Este
producto ha sido diseñado para mejorar la funcionalidad y el rendimiento de tu rifle. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información
sobre las pautas de seguridad generales, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y
recomendaciones para la disposición del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Consulta las instrucciones de instalación para evitar accidentes.
Verificación de Componentes: Antes de cada uso, verifica que todas las piezas estén en buen estado y que
no haya daños visibles.
Manejo Adecuado: Siempre maneja tu rifle con precaución y asegúrate de que esté descargado cuando no
esté en uso.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Uso de Equipos de Protección: Usa siempre gafas de protección y protección auditiva al disparar.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra. Un mal montaje
puede resultar en un funcionamiento ineficaz o peligroso.
Ajustes de las Miras: Verifica que las miras estén correctamente ajustadas antes de disparar. Un ajuste
incorrecto puede afectar la precisión.
Condiciones de Uso: No uses el rifle en condiciones climáticas extremas (lluvia intensa, nieve, etc.) que
puedan afectar su funcionamiento.
Supervisión de Niños: Mantén a los niños alejados del área de tiro y nunca los dejes solos con el rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Handguard Slim Line AR15

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas a mano, incluyendo una llave
para la tuerca del cañón.
Retirar el Handguard Antiguo: Si estás reemplazando un handguard existente, quítalo cuidadosamente
siguiendo las instrucciones del fabricante.
Colocar el Nuevo Handguard:

Alinea el nuevo handguard con el receptor superior del rifle.
Usa la tuerca de cañón tratada térmicamente 4140 para fijar el handguard en su lugar.

Verificar la Fijación: Asegúrate de que el handguard esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso de las Miras de Combate Plegables

Ajuste de las Miras:
Ajusta la mira delantera a 1.5MOA o 2MOA según tus preferencias.
Ajusta la apertura trasera a 0.5MOA.

Levantamiento y Plegado:
Para usar las miras, levántalas hasta que queden en posición vertical.
Cuando no las necesites, pliega las miras planas sobre el riel para evitar daños.



Instrucciones de Disposición

Reutilización y Reciclaje: Si decides desechar el handguard o las miras, considera opciones de reciclaje.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de aluminio y otros materiales.
Destrucción Segura: Si el producto está dañado o defectuoso, destrúyelo de manera segura para evitar que
caiga en manos equivocadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
comunícate con el punto de contacto de seguridad en tu región.

Recuerda que el uso responsable y seguro de tu Handguard Slim Line AR15 y Miras de Combate Plegables es
fundamental para disfrutar de tu experiencia de tiro. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y sigue las pautas establecidas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.
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Guide de sécurité pour le gardemain AR15 Slim Line
avec organes de visée FlipUp Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 Slim Line de Midwest Industries avec les organes de visée FlipUp Combat.
Ce produit est conçu pour améliorer la fonctionnalité et la performance de votre fusil. Afin d'assurer une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre gardemain et des organes de visée pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Conservez toutes les instructions et informations de sécurité pour référence future.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation: Ne tentez pas d'utiliser le gardemain ou les organes de visée si vous n'êtes pas familiarisé avec
les armes à feu. Suivez toujours les règles de sécurité des armes à feu.
Réglages: Ne modifiez pas les réglages des organes de visée sans connaître les implications. Consultez un
professionnel si nécessaire.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sûr, éloigné des personnes non impliquées dans
l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du gardemain

Préparation: Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé.
Retrait de l'ancien gardemain: Retirez l'ancien gardemain en dévissant l'écrou de canon.
Installation du nouveau gardemain:

Placez le gardemain Slim Line sur le récepteur supérieur.
Fixezle à l'aide de l'écrou de canon traité thermiquement 4140.

Vérification: Assurezvous que le gardemain est solidement fixé avant de passer à l'étape suivante.

Installation des organes de visée FlipUp Combat

Positionnement: Alignez les organes de visée sur le rail Picatinny.
Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer les organes de visée en place.
Réglages: Réglez les organes de visée à 1,5MOA ou 2MOA à l'avant et 0,5MOA à l'arrière selon vos
préférences.

Utilisation

Déploiement: Pour utiliser les organes de visée, dépliezles jusqu'à ce qu'ils soient en position verticale.
Visée: Utilisez l'image de visée de style A2 pour viser votre cible.
Rangement: Lorsque vous avez terminé, repliez les organes de visée à plat sur le rail pour un rangement
sécurisé.

Instructions de mise au rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques et des matériaux en
aluminium.
Si vous devez vous débarrasser du produit, consultez un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir de l'aide.

Nous vous remercions d'avoir choisi le gardemain AR15 Slim Line avec les organes de visée FlipUp Combat. En
suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Handguards
AR15 Slim Line con Mirini FlipUp Combat

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per l'handguard AR15 Slim Line con mirini FlipUp Combat di
Midwest Industries. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Conserva il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con l'handguard AR15 Slim Line.
Non sovraccaricare il rail con accessori non raccomandati.
Durante l'installazione, assicurati che l'handguard sia fissato correttamente e saldamente al ricevitore
superiore.
Regola i mirini solo quando l'arma è in una posizione sicura e non punta verso persone o animali.
Mantieni sempre la canna dell'arma rivolta in una direzione sicura durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimozione del vecchio handguard: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il handguard esistente.
Installazione del nuovo handguard:

Posiziona l'handguard Slim Line sul ricevitore superiore.
Fissa l'handguard utilizzando il dado della canna trattato termicamente 4140 fornito.
Controlla che l'handguard sia allineato correttamente e ben fissato.

Uso

Per utilizzare i mirini FlipUp Combat:
Alza i mirini quando necessario e assicurati che siano completamente estesi.
Regola l'altezza del post anteriore tra 1.5MOA e 2MOA, e l'apertura posteriore a 0.5MOA, se
necessario.
Quando non in uso, ripiega i mirini piatti sul rail per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il corretto smaltimento dei materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta le risorse disponibili online o contatta il tuo
rivenditore locale.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile dell'handguard AR15 Slim Line con mirini
FlipUp Combat. Segui tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja bezpieczeństwa produktu AR15 Slim Line
Handguards z przyrządami celowniczymi FlipUp
Combat

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup AR15 Slim Line Handguards z przyrządami celowniczymi FlipUp Combat od Midwest
Industries. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Regularnie konserwuj produkt, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Zdejmij oryginalne rękojeści, jeśli są zainstalowane.
Umieść nową rękojeść AR15 Slim Line na górnym receiverze.
Przymocuj rękojeść za pomocą nakrętki lufy poddanej obróbce cieplnej 4140, upewniając się, że jest dobrze
dokręcona.
Zainstaluj mechaniczne przyrządy celownicze AR15 FlipUp Combat, postępując zgodnie z instrukcjami
producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie

Podnieś przyrządy celownicze, gdy są potrzebne, i złoż je, gdy nie są używane.
Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uzyskać optymalne wyniki.
Regularnie sprawdzaj ustawienia celownicze, aby upewnić się, że są właściwie skalibrowane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie AR15 Slim Line
Handguards z przyrządami celowniczymi FlipUp Combat. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i
życzymy udanych strzałów!
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AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat Sights
Käytön Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat Sights tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet kiväärin käsittelyyn ja käyttöön.
Varmista, että käytät tuotetta vain laillisissa ja turvallisissa ympäristöissä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja osia tuotteen kanssa.
Tarkista, että tähtäimet ovat oikein säädetyt ennen ampumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että tuote on ehjä.
Kiinnitä AR15 Slim Line Handguard ylävastaanottimeen käyttämällä 4140 lämpökäsiteltyä piippupulttia.
Varmista, että kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti paikoillaan.
Asenna Midwest Industries FlipUp Combat Sights etu ja takapisteet ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja ovat tukevasti kiinni.

Käyttö

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen käyttöä.
Säädä tähtäimet halutun tarkkuuden mukaan.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Pidä huolta, että ympäristö on turvallinen ampumista varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista,
että kaikki kysymykset ja huolet käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat Sights tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Slim Line
Handguards med FlipUp Combat Sights

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat Sights från Midwest Industries. Denna produkt
är designad för att förbättra din skytteupplevelse och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar handguarden.
Håll produkten och relaterade verktyg utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning och ägande av skjutvapen och tillbehör.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de ansvariga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera handguardens och siktenas integritet före varje användning.
Använd endast de fästen och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda handguarden i extrema väderförhållanden utan lämpligt skydd.
Var medveten om att handguarden kan bli varm efter användning; låt den svalna innan du rör vid den.
Om du upptäcker några skador eller defekter, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handguard:

Ta bort det gamla handtaget från ditt AR15vapen.
Fäst den nya Midwest Industries AR15 Slim Line Handguard på den övre mottagaren med den
medföljande 4140 värmebehandlade pipmuttern.
Se till att handguarden sitter ordentligt och är stabil.

Installation av FlipUp Combat Sights:

Placera siktena på den flata Picatinnyrälsen på handguarden.
Justera siktena enligt dina preferenser och säkerställ att de är ordentligt fästa.
Testa justeringen genom att sikta mot ett mål innan du använder vapnet.

Användning:

När siktena inte används, vik dem platt på rälsen för att skydda dem.
Justera siktena till önskad MOAinställning (1.5MOA eller 2MOA) för främre post och 0.5MOA för bakre
öppning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera förpackningsmaterial och eventuella defekta
produkter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet, installation eller användning av AR15 Slim Line Handguards med
FlipUp Combat Sights, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din AR15 Slim
Line Handguard med FlipUp Combat Sights. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av
skjutvapen och tillbehör.
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Návod k bezpečnému používání AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS W/ FLIPUP COMBAT SIGHTS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 Slim Line Handguards s FlipUp Combat Sights od Midwest Industries. Tento
produkt byl navržen pro zvýšení výkonu vaší pušky AR15. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
tohoto produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami staršími 18 let, které mají platný zbrojní průkaz nebo
odpovídající oprávnění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a v dobrém stavu.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nastavená a funkční.
Při skládání mířidel se ujistěte, že jsou zajištěna a nebudou se samovolně otvírat.
Nepoužívejte produkt v případě poškození nebo pokud nedosahuje vašich bezpečnostních standardů.
Při střelbě používejte ochranné brýle a sluchátka.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s produktem, přestaňte ho používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace handguardu:

Ujistěte se, že puška je vybitá a bezpečná před začátkem instalace.
Odstraňte starý handguard, pokud je to nutné.
Nainstalujte nový handguard na horní receiver pomocí 4140 tepelně zpracované matice hlavně.
Ujistěte se, že je handguard pevně a bezpečně připevněn.

Nastavení mířidel:

Nainstalujte FlipUp Combat Sights na vyhrazené místo na handguardu.
Upravte přední sloupek na požadované nastavení (1.5MOA nebo 2MOA) a zadní otvor na 0.5MOA.
Před použitím mířidla proveďte kontrolu, zda jsou správně nastavená a funkční.

Použití:

Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správné uchopení pušky.
Použijte mířidla k zaměření na cíl a ujistěte se, že je vaše linie střelby jasná.

Pokyny pro likvidaci
Pokud již produkt není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Zkontrolujte, zda existují specializované sběrné místa pro
nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných výrobcích se obraťte na
příslušné úřady nebo odborníky. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla
modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.




